Magna PT 5.p.A., Via dei Ciclaminl 4, 1-70026 Modugno (Bari}

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH
EDSEL-FORD-STR, 1-15

D-50769 KOLN

GERMANIA

M MAGNA
2 to¥

Delivery no. / Date: 4043005 / 26.04.2021
Purch, ord. no.: 2457682
Purch. ord, Date:

Supplier's no.: CJBNA
Order no. / Date: 30023404 / 16.06.2020
Customer no.: 10006025
Consignee: 30007407

Packager Int. Cons.:
05 Service / Ersatzieil

Person in charge: Martinelli, Rocco

Tel. no. / Fax:

loading station: 2F

Delivery note

Weights {gross/net)

Gross weight 0,488 KG Net weight 0,414 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2517262301KDFO 9 PC 0,414 KG
KIT Pressure Sensor
Customer article number: M1BP 9D290AA

900001  TRS-010000 1 PC 0 KG

Cardboard packaging No. 1
terms of dispatch:

terms of delivery:

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a soclo unico i.v.R.mprese di Bari
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
1-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 0BO-58581 11
Fax 080-5858204

www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Modugno, ltaly

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR;: IT84 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America NLA,

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



=
1 me (Regléng cBcials, clttd, stato)

Expediteur {nem,adressa,pays)

Magna PT S.p.A.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

Diese Beftirderung unterliegt trotz einer
gegenteiligan Abmachung dan Bestim-
mungen des Ubereinkommens ther den
Befgrderungsvarirag im Intemationalen

Ca fransport est soumis, nonobstant

teuta clause conirat de transport

international de marchandises

par route (CMR) StraflengOterverkehrs {CMR})

2 Destinatario {Ragione sociale, citta, stato)
Destinatara {norm,adresse,pays)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING

WORKING AREA CP
EDSEL-FORD-STR. 1-15
D-50769 KoIn

1 6 Trasportatore (Ragione socials, cittd, stato)
Transportsur {nom,adresse.pays)

ARCESE (Papagni)

3 Lvoge prevista per la consegna dalfa merce
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatori successivofi {Ragione sociala, cift, stato)
Transperteurs sucessifs (nom.adresse pays)

Ortilisu IDEM

Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merca
Liau et dale de |a prise en charge de la marchandise

QOrtiLisu MODUGNO,

Land/Pays ITALY

Datum/Date  26.04.2021

A Nocumanti allegatl
Jocuments annexas

LIVERY NOTE: 4043005

1 8 Riservae & ossarvazioni del frasportatore

Résarvas et observations des transporteurs

~ ~ontrassegni e numeri 7 Numero dei colli

M1BP 9D290 AA 1 CARTON BOX

kit pressure sensor

8 Imballaggio
g PCS

1 2 Valume m3
Cubage m3

1 1 Peso lordo kg,
Peids brut.kg

1 0 Nr, di statistica
No, sfatistiqua

0,488

UN-Nr,
Un-No,

2iffer
Chiffre

Klassa
Classe

Buchstabe
Letire

AOR}
{ADR}

13 Istruzion def mittente
Instructions de I'expediteur { formalités et autras)

1 9 zu zahlen vom:

A payor par;

Absender
L'expéditaur

Wahrung
Monnaie

Empfanger
Le Destinataire

Fracht

Prix de transpon.
Em#Bigungen
Réduclons -

Zelschensumme
Solde

Zuschlige
Supplémenis
NebengebOhren
Frais accessoires
Sonsliges

Divers +

Zu zahlends Gesamt-

summe/ Totald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*effranchissement

2 0 Convenzioni particolan / Convenlions parficuliares

Trasporio prepagalo / Franco

Trasporto a carico destinatariof Non Franca ; FCA

21 compiisto a 7Etabiiea MODUGNO  am/ie  26.04.2021

24 Merce ricavuta Data

—
i

Réception des marchandises Date

i 7
22  GETRAG SPA- VIADE! CICLAMN(/

I-70026 MODUGNO - BARI
(Firma e timbro del mittents)
{Signature et timbre de L*éxpaditeur)

™ (oo (T
{Elrma e tirbro del traspgrtatare)
{Signature et timbre du t nsp7 T)

am
la

{Firma s timbro del destinataric)
(Signature et timbre du destinataira)

Paletten-Absendar]- Expaditeur des palettes Palatten — Empfénger — Destinataire des palel
25 Angaben zur Ermittlung der Entfern {pl!‘ﬁ;&){tlbergéingen Efb P " peng e paleties
von bis [ km Ar Andabl [ Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
4 i Euro- v Eura-
Paleila palelte
Gitterbox- Giftarbox-
Palette Palgtta
Einfach- Einfach-
Paloite Palstte
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Asmtliches Kepnzelchen Nutzlast inkg Bestitigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchlo
Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




T s ~—..v..--.

ORDINE DI RITIRO

AUTOTRAS FPORTI
’ 000 0 A A
SRL Operatore VINCENZO
Ritiro 11° : 058619  del : 23/04/2021 TELEFONO Destinatario :
Ritirare da per G/to df ARCESE TRASPORTI SPA Destinatario:
GETRAG SPA FORD - WERKE AG 50
VIA DEI CICLAMINI 4 PF 710265 EDSEL FORD STRASSE
70026 MODUGNO BA KOELN
Note per Ritiro: Colff Pallets Peso Volume
X IL 26/04 RITIRO C/C FORD RICAMBI MSP URGENTE
1,00Kg 0,00 mc

_bttore:
DIR DISTRIBUZIONE DIRETTA

Telefono Mittente /Cliente




e 1 " Tt Tt T T WL - Bar
§ S e o via dei Calafati, 1/A
i penzialeSubKm 20,500 | 10040 Interp, Sito -
TS pivala R 11 A gy 70056 MOLFETTA BAIT
. PHONE 011397421 : SP21#TR#35011BDR Tel 080/9900500
FAX Nat, Dep. 011 3975902 -FAX Intersi. Dep. | Utente  RROSSI 220472071 18:19:24
011 3975903 . —
AT Zo7 g2z 1rne-08:00 Alle 15:00 Ubicazione  GENERICA
Provenienza I Destinazione Finale
GETRAG S.PA., FORD-WERKE AG 50, _
VIA DEI CICLAMINI, 4 PF 71 02:65 EDSEL FORD STRASSE
70026 MODUGNO BAIT 50769 KOELN (MERKENICH) DE
Tel 080-5858111
Rif, Com. Rif. Int. Rif. Ord.
Merce VARI Note
Colli P.Lordo Volume  M.lineari RITIRO X FORD RICAMBI MSP
1 0,50 Kg 000Mc 0,00m . .
Tipo imbalio Qi Lungh. Largh. At  Volume INOLTRO TASSATIVO ARIVALTA IL PRIMA POSSIBILE
Imballo & perdere 1 200 10,0 10,6 Q002




